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BEZPECNOSTNI POKYNY

Béhem instalace a pouzivani tohoto elektrického zafizeni je nutné vzdy dodrZzovat zakladni
bezpecfnostni opatfeni vCetné nasledujicich:
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — CTETE A RESPEKTUJTE VSECHNY POKYNY

VAROVANI:

» Vifivka musi byt napajena pomoci izolovaného transformatoru nebo prostfednictvim obvodu s
proudovym chranicem (RCD) nastavenym na maximainé 30 mA.

« Cerpadlo je nutné pfed kazdym pouzitim vyzkou$et. Zkousku provadéjte dle pokynu uvedenych v Easti
. 1est Cerpadla“ této pFirucky.

* V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej vyménil vyrobce, jeho servisni organizace
nebo podobné kvalifikovana osoba.

* Abyste sniZili riziko urazu elektrickym proudem, nepouzivejte prodluzovaci kabel. PouZijte vhodné
umisténou zasuvku.

. Zadna Cast zafizeni se nesmi béhem pouzivani nachazet nad vifivkou.

« Casti se soudastmi pod proudem s vyjimkou soucasti napajenych bezpecnym malym napétim
nepfesahujicim 12 V, musi byt pro osoby ve vifivce nedostupné. Casti obsahujici elektrické
komponenty, kromé dalkovych ovladacich zafizeni, musi byt umistény nebo upevnény tak, aby
nemohly spadnout do vifivky.

« Zastrcka Cerpadla musi byt minimalné 3,5 m od vifivky.

* Po instalaci vifivky musi zlstat elektricka zasuvka dostupna.

POZOR: Abyste piedesli nebezpeci z divodu neimysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt
tento pfristroj napajen externim vypinaCem, jako je napf. Casovac, nebo pfipojen do sité, ktera je
pravidelné zapinana a vypinana.

Pokud pouzivate vifivku 3 az 5 let, musite kontaktovat mistniho kvalifikovaného elektrikare, aby
zkontroloval bezpeénost a vykon. Hlavni soucasti, jako je topné téleso, motor vhanéni vzduchu a
nevratné ventily elektrické jednotky musi byt zkontrolovany a (v pfipadé potfeby) vyménény
odbornikem.

Varovani: Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihké zasuvky je prisné zakazano!

Vifivka musi byt napajena z uzemnéné zasuvky.

V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEPOUZIVEJTE VIRIVKU, KDYZ PRSi.
* Ve vifivce nikdy nenoste kontaktni Cocky.
« Vifivku nepouzivejte béhem chemické udrzby.
* Napajeci zasuvka na sténé budovy musi byt nejméné 4 m od bazénu a ve vySce nejméné 1,2 m.
* Nepouzivejte prodluzovaci kabely.
* Nepfipojujte a neodpojujte toto zafizeni vihkyma rukama.
« Zarfizeni vzdy odpojte:
- v destivych dnech
- pred Cisténim nebo udrzbou
- pokud je béhem prazdnln bez dozoru
- Cisténi a udrzba musi byt provadéna dospélym uZivatelem starsim 18 let, ktery je sezndmen s
nebezpecim urazu elektrickym proudem.
* Pokud nebude pfistroj pouzivan delSi dobu, napfiklad pfes zimu, méla by byt bazénovéa sada
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rozebrana a ulozena v interiéru.

* Upozornéni: Pfed kazdym pouzitim, instalaci ¢i opétovnym sestavovanim pfistroje si pfectéte navod.

* Bezpecné uchovejte pokyny. Pokud pokyny chybi, kontaktujte vyrobce nebo si je stahnéte z adresy
www.bestwaycorp.com.

* Varovani: Kvuli bezpecnosti produkt pouziva napajeci kabel s proudovym chrani¢éem PRCD.
Pokud je zjisténo probijeni proudu vice nez 10 mA, zarizeni odpoji napajeni. V takovém pfipadé
odpoijte vifivku od napajeni elektrickym proudem a prestante vifivku pouzivat. Produkt sami
neresetujte. Musite kontaktovat mistni servis, aby zarizeni zkontroloval a opravil.

- Tento produkt neni urCen k uzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou pfipad(, Ze jsou pod dozorem nebo byly informovany o pouzivani
produktu osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem, aby si s timto
pristrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)

* Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné
s nedostatkem zku$enosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokyni
osoby, ktera muze zarucit bezpecné pouZziti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby si se
zafizenim hraly. CiSténi a uzivatelem zajiStovanou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. (Pro trh EU)

* Voda laka déti. Po kazdém pouziti vifivku zakryjte.

* Pfivod nezakopavejte do zemé. PFivod umistéte tak, aby se minimalizovalo riziko poskozeni
sekackou, zastfihovacem a dalSimi stroji.

* Nebezpeci utonuti z nedbalosti. Je nezbytné nutné zabranit nepovolenému a neopravnénému vstupu
déti do vody. Zajistéte, aby déti nemohly vifivku pouzit jinak nez pod stalym dohledem.

« NEBEZPECI URAZU. Vitivku nikdy nepouZivejte, pokud jsou vstupni/vystupni potrubi poskozena
nebo chybi. Nikdy se nesnazte vyménovat vstupni/vystupni potrubi. VZdy se obratte na mistni
stfedisko poprodejnich sluzeb.

* NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Instalujte alespon 2 m od vSech kovovych povrchu

- NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Nikdy nepouzwejte Zadné elektrické zafizeni,
pokud jste ve vifivce nebo mokfi. Nikdy neumistuijte elektrické zafizeni, napfiklad svétlo, telefon, radio
Ci televizi, do prostoru do 2 m od vifivky.

 Béhem téhotenstvi muze mit smaceni v horké vodé Skodlivé ucinky na plod. Omezte souvisly pobyt ve
vodé maximalné na 10 minut.

«V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

A. Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy prekro€it 40 °C (104°F). Teplota mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C
(104 °F) je pro zdravého dospélého jedince povaZzovana za bezpeénou. NiZsi teploty vody jsou
doporuceny pro malé déti, a pokud pobyt ve vifivce presahuje 10 minut.

B. Protoze nadmérné teploty vody pfedstavuji vysokeé riziko poskozeni plodu v prvnich mésicich
téhotenstvi, t€hotné zeny musi omezit teplotu vody ve vifivce na 38 °C (100°F).

C. Pred vstupem do vifivky musi uzivatel zméfit teplotu vody pfesnym teplomérem, protoZe tolerance
zafizeni pro regulaci teploty vody se liSi.

D. Pozivani alkoholu, drog &i Iéku pfed nebo béhem pobytu ve vifivce muze vést k bezvédomi s
nasledkem utonuti.

E. Obézni osoby a osoby se srde¢nimi problémy, nizkym nebo vysokym tlakem, problémy s obéhovou
soustavou nebo cukrovkou se musi pred pouzivanim vifivky poradit s lekarem.

F. Osoby u2|vaj|C| léky se musi pfed pouzivanim vifivky poradit s Iékafem, protoze nékteré léky mohou
zpusobovat Unavu, jiné zase mohou mit vliv na srdecni puls, krevni tlak a obéh.

« V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU: Nikdy nelijte pfimo do vifivky vodu o teplot& vy$§i nez 40 °C

(104°F).

« Uzivani alkoholu, drog a Iéki mUze vyrazné zvysit nebezpedi prehfati s nasledkem umrti. K prehrati
dochazi, kdyz vnitini teplota téla dosahne urovné, ktera je o nékolik stupriti nad normalni télesnou
teplotou 37 °C (98,6 °F). Mezi pfiznaky prehfati patfi zvySena vnitfni télesna teplota, zavrat, otupélost,
ospalost a mdloby. Mezi dusledky pfehfati patfi neschopnost vnimat teplo, neschopnost uvédomit si
potfebu opustit vifivku nebo horkou vanu, neuvédoméni si hroziciho nebezpeci, poSkozeni plodu
téhotnych Zen, fyzicka neschopnost opustit vifivku nebo horkou vanu a bezvédomi s rizikem utonuti.

- Elektricka instalace musi odpovidat mistnim pfedpisim pro zapojeni. Poradte se s kvalifikovanym
elektrikarem.

OHLEDNE DOPORUCENI SE PORADTE SE SVYM LEKAREM.
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POZOR:

* Bazénovy ohfiva¢ nesmi byt instalovan nebo ponechan v prostfedi s teplotou nizsi nez 4 °C (40 °F).

« Vifivku nepouzivejte 0 samoteé.

» Vifivku nesmi pouzivat osoby s infekénim onemocnénim.

« Vifivku nepouzivejte bezprostfedné po usilovném cviceni.

* Do vifivky vstupuijte a z vifivky vylézejte vzdy pomalu a opatrné. Mokré povrchy jsou kluzké.

* Aby nedoslo k poskozeni Cerpadla, nesmi byt vifivka nikdy pouzivana bez vody.

+ Pokud se necitite dobfe nebo jste ospali, okamzité vifivku opustte.

* Nikdy nepfidavejte vodu do chemikalii. Vzdy pfidavejte chemikalie do vody, abyste predesli silnému
vzniku vyparl nebo prudkych reakci, které by mohly vést k nebezpeénému chemickému postfiku.

* Informace ohledné ¢isténi, udrzby vody a likvidace vody viz ¢ast ,UDRZBA".

* Informace ohledné instalace viz niZze uvedeny odstavec pfirucky.

POZNAMKA:

* Pfed pouzitim zafizeni vyzkouSejte. Pfipadné vady nebo chybéjici soucasti po zakoupeni nahlaste
spolecnosti Bestway na adresu sluzeb zakaznikim uvedenou v teto pfirucce. Ovéfte, Ze soucasti
zafizeni odpovidaji modelu, ktery jste si zakoupili.

* Tento produk} neni urCen ke komercnimu pouziti.

VAROVANI TYKAJiCi SE ELEKTRICKEHO VZDUCHOVEHO CERPADLA (pro Palm Springs

HydroJet):

Elektrické vzduchové ¢erpadlo neni souéasti vifivky. Bezpeénostni pokyny pro elektrické

vzduchové ¢erpadlo jsou uvedeny v jeho uzivatelské prirucce.

Prodluzovaci kabel, ktery se pouziva pro vzduchové ¢erpadlo pfi nafukovani vifivky se nesmi

pouzivat pro vifivku.

Po nafouknuti vifivky musi byt vzduchové ¢erpadlo a prodluzovaci kabel odpojeny od elektrické

sité a ulozeny v uzavienych prostorach.

Doba chodu motoru nesmi prekro€it 20 minut.

POZOR: V ZAJMU OMEZENI RIZIKA ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE DESTI

A VLHKOSTI. POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

TYTO POKYNY SI ULOZTE
DULEZITE!

Pro dosazeni 40 °C (104 °F) je Cas potifebny na zahfati zavisly na teploté vody pfed zahfivanim

a okolni teploté. NiZe uvedené udaje jsou pouze orientacni. Pokud chcete zobrazit aktualni
teplotu vody, nechte bézet filtr alespon minutu.

Okolni Voda Sada Doba

teplota teplota teplota ohfivani
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18,5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11,5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8,5h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5,5h

Kdyz je aktivovana funkce ohfevu, nezapomerite pfikryt vifivku krytem. Pokud nechate vifivku
odkrytou, doba ohrevu se prodlou2|
Nepouzwejte vifivku, pokud je okolni teplota nizSi nez 4 °C (39 °F).

B&
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TECHNICKE UDAJE VIRIVKY LAY-Z-SPA™ HAWAII HYDROJET PRO (¢ 54138)

Kapacita: 4-6 dospélych osob Masazni 800w Cerpadlo vifivého 1200W
turbovifivka: systému:

Objem vody 7951(210 gal) Topné téleso: 2000 W pfi 20 °C| skute&ny pritok 1 325 I/h (350 gal/h)

vody:

Velikost po 1,80m x 1,80m x 71cm | Cerpadio: 50 W Cirkulace | v/ykon: 220 az 240 V stf.

nafouknuti: (71" x 717 x 28”) Filtracni ¢erpadlo 2060 W pfi 20 °C

Hmotnost 867 kg (1 911 Lb) Teplota 40°C (104°F) Provozni tlak: 0,08 bar (1,2 PSI)

naplnéného vyrobku: Objemy:

Zvy$eni teploty  Asi . . 5 .

Vykon: 1522 2°C/h (3 a2 4 °F/h) Trysky: 8ks Systém slané vody: 20W

POZNAMKA: Vyse uvedené ohfivani je zaloZzeno na laboratornich testech pfi okoli teploté 25 °C
(77 °F) a vyssi.

001 002 003 004 005
006 007 008 009
016
Cislo dilu Kéd dilu Popis MNO
001 54138TASS17 Stény bazénu 1
002 F6414ASS16 Prezka 8
003 P5511GASS17 KoZenkovy kryt 1
004 54138GASS17 Nafukovaci kryt 1
005 58371(H)S16 Podlahova matrace 1
006 P6930 Nafukovaci hadice 1
007 P6653 FiltraCni sada 1
008 58323 Filtracni vioZka 2
009 58426817 Plovak pro chemikalie 1
010 P6575 Zatka (pro vystup filtru) 1
011 P6H565 Hadicovy adaptér 1
012 F6H189 Kli¢ (pro vzduchovy ventil) 1
013 P6611 Adaptér krytu A 1
014 P61199 Tlakomér 1
015 P6H971 Nafukovaci ventil 1
016 P61385 Kli¢ (pro systém chlorinatoru) 1
017 P61290 Zatka (pro vstup do vstup vody do systému vifeni) 1
018 P4H125ASS17 Cerpadlo vifivky 1
019 P61334 Viko 1
020 P61386 Matice elektrolytické jednotky 1
021 P61388 Tésnici krouzek elektrolytické jednotky 1
022 P61387 Elektrolyticka jednotka 1
023 P61587 Zatka bazénu vifivky 2
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TECHNICKE UDAJE VIRIVKY LAY-Z-SPA™ PALM SPRINGS HYDROJET (¢.54144)

Kapacita:: 4-6 dospélych osob Systém slané vody: 20W Cerpadlo vifivého 1200W
systému:
Objem vody 795 L (210 gal) Topné téleso: 2000 W pfi 20 °C| Skute€ny 1 325 L/h (350 gal/h)
prutok vody:
Velikost po 1,96m x 71cm 50 W Cirkulace | vykon: 220 az 240 V stf.
nafouknuti: (77" x 28”) Filtrani Cerpadlo 2060 W pfi 20 °C
Hmotnost 864 kg (1 905 Lb) 40°C (104°F) Provozni tlak: 0,08 bar (1,2 PSI)
naplnéného vyrobku:
ZvySeni teploty  Asi Vzduchové &erpadlo
Vykon: 1,5a%2°Cth (3 a2 4 °F/h) 8ks na stfidavy proud: 11OV

NOTE: VySe uvedené ohfivani je zaloZeno na laboratornich testech pfi okoli teploté 25 °C (77 °F) a vySSi.

001 002

004 005 006

008 009 010 012 013 014
017 019 020
Cislo dilu Kaod dilu Popis MNO
001 54144TASS17 Stény bazénu 1
002 F6414ASS16 Prezka 6
003 P5532GASS17 KoZenkovy kryt 1
004 54144GASS17 Nafukovaci kryt 1
005 58321(H)S15 Podlahova matrace 1
006 P6653 Filtracni sada 1
007 58323 Vlozka filtru (VI) 2
008 58426S17 Plovak pro chemikalie 1
009 P6575 Zarazky 1
010 P6H565 Hadicovy adaptér 1
011 F6H189 Kli¢ (pro vzduchovy ventil) 1
012 P61587 Zatka bazénu vifivky 2
013 P61199 Tlakomér 1
014 P6H971 Nafukovaci ventil 1
015 P61385 Kli¢ (pro systém chlorinatoru) 1
016 P61290 Zatka (pro vstup do vstup vody do systému vifeni) 1
017 P61330 Adaptér hadice vzduchového ¢erpadla na stfidavy proud 1
018 P61329 Vzduchové Cerpadlo na stfidavy proud 1
019 P61327 Nafukovaci hadice 1
020 P61326 Ruéni ¢erpadlo 1
021 P4H127ASS17 Cerpadlo viFivky 1
022 P61334 Viko 1
023 P61386 Matice elektrolytické jednotky 1
024 P61388 Tésnici krouzek elektrolytické jednotky 1
025 P61387 Elektrolyticka jednotka 1
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Test Cerpadla

- )
Test PRCD
RESE] J%
TEST = \\///
T ! = 2 3 4
PQVZ,tT(AMKA: Vlyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

1. ZastrCte zastrcku.

2. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
3. Stisknéte tladitko ,TEST". Kontrolka zhasne.

4. Stisknéte tlaCitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.
5. Podrzte vypinaC stisknuty 2 sekundy a vase Cerpadlo je pfipraveno k pouziti.
VAROVANI: Zasuvka PRCD musi byt pfed kaZzdym pouZitim odzkou$ena, aby se zabranilo Urazu
elektrickym proudem.

YAR%YAN“ Pfed zapojenim zastrcky do zasuvky ovéfte, Ze proud zasuvky splfiuje pozadavky
Cerpadla.
Q/AROVANI: Pokud bude test neuspésny, nepouZivejte Cerpadlo a kontaktujte vas poprodejni servis.

SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi CERPADLA VIRIVKY
Doporucuje se, aby ¢erpadlo vifivky pfipojil kvalifikovany elektrikaf ke svorce
ekvipotencialniho spojeni pomoci pevného médéného vodi€¢e o minimalnim prufezu 2,5 mm?2.

SESTAVENI

VAROVANI: Zvolené misto musi byt schopné unést o¢ekavané zatizeni.

VAROVANI: U vnitfnich i venkovnich instalaci je nutné zajistit odpovidajici odtokovy systém, ktery
se postara o pretékajici vodu.

POZNAMKA: TlacCitkem Lay-Z-Massage je vybavena pouze vifivka Hydro-Jet Pro. Kdyz vzduch
unika z mista, kde je hadice pfivodu vzduchu pfipojena k Cerpadlu, je to normalni a brani to
poskozeni kvuli prefouknuti.

POZNAMKA: K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor.

POZNAMKA: Bazen netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

POZNAMKA: Doba nafukovani je pouze orientacni.

POZNAMKA: Tlakomeér je urCen pouze k husténi a hodnota, kterou udava, je pouze orientaéni.
Tlakomeér nelze pouzit jako presny pfistro;.

< <
Vzdy pred nafouknutim peclivé zkontrolujte vzduchovy ventil, abyste zajistili, Ze vzduch nikde neunika.
Pokud vzduchovy ventil netésni, pomoci dodaného kli¢e utahnéte vzduchovy ventil dle nasledujiciho
postupu: Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitni strané stény vifivky a
klicem otoCte po sméru hodinovych rucicek.
POZNAMKA:

1. Neutahujte nadmémé.
2. Béhem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchového ventilu.

S-8-004822
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SESTAVENi HAWAII HYDROJET PRO  (€.54138)

Nafukujte po dobu 7 minut.

Poznamka: Doba
chodu motoru nesmi
prekrocit 20 minut.

3_ Pokracujte v nafukovani
vifivky ruéni pumpou
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POUZIVANI

5. Reset vyhfivani

[Pﬁ prvnim pouziti vifivky Lay-Z-Spa nebo
po dlouhé dobé nepouzivani je nutné na
Cerpadle stisknout malym tenkym [
pfedmétem tlacitko Reset.nezapomerite jﬁﬁﬁiii
stisknout tlacitko Reset \
malym tenkym pfedmétem

DULEZITE INFORMACE
PRO POUZITi TLACITKA RESET

Pokud se teplota zobrazena na ovladacim panelu (nebo
teplota vody) nezméni do 4 az 5 hodin po spusténi systému
ohfivani, tenkym pfedmétem stisknéte tlacitko RESET a
restoartujte §ystér,n ohfivani.

DULEZITE: systém ohfivani nebude fungovat,
pokud je venkovni teplota vy$si nez 40 °C (104 °F)
nebo pokud je vifivka Lay-Z-Spa na pfimém
slunecnim svétle. Za téchto podminek pockejte na
snizeni okolni teploty a poté restartujte systém
ohfivani stisknuti tlacitka RESET tenkym pfedmétem.
Proces musi byt opakovan vzdy, kdyZ je ¢erpadlo ve
\LVy$e uvedenych stavech.

[mm— i~

4.Pokyny pro systém chlorinatoru @

POZNAMKA: Pokud chcete pouzit chlorinator pro

pridani soli do vody, postupujte nasledovné:

(1). Spustte cirkulaci zapnutim systému HydroJet.

(2). Nechte systém chlorinatoru vypnuty.

(3). Pridejte do bazénu vifivky 2 kg / 4,4 1b soli.

Sul pridavejte postupné. Pouzijte pouze chlorid
sodny (NaCl) v Cistoté alespon 99,9 % nebo
pelety pro upravu vody (lisovana odparena sul —
bude trvat déle, nez se rozpusti). Nechte systém
HydroJet zapnuty po dobu 5 minut.

(4). Po rozpusténi soli zapnéte systém chlorinatoru a
nastavte dobu béhu (viz pokyny pro tlagitko
systému chlorinatoru).

POZNAMKA: V pribé&hu provozu chlorinatoru méjte

na vifivce kryt.

@ Pokud je voda malo slana, pridejte sl

Pokud neni pfidan dostatek soli, na panelu se rozsviti

chybovy kod ,E11

(1). Odpoje vifivku od napéjeni a poté ji znovu pfipojte.

Poté stisknéte tlacitko ,Reset".

(2). Zapnéte systém HydroJet.

(3). Postupné pridejte a rozpustte 0,5 kg / 1,1 Ib soli.

(4). Spustte chlorinator.

(5). Pokud stéle sviti chybovy kéd ,E11°, postupujte nasledovné
dokud chybovy kod ,E11“ nezmizi

@B Pokud je slanost vysoka, odstraiite siil

Pokud je pfili§ mnoho soli, na panelu se rozsviti

chybovy kéd ,E10°.

(1). Odpojte vifivku.

(2). Vypustte a doplrite asi 20 % vody.

(3). Spustte chlorinator.

(4). Pokud zustane svitit chybovy kéd ,E10%, opakuijte vySe

uvedené kroky, dokud kdd ,E10“ nezmizi.
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@ Tlagitko zamknuti/odemknuti
Cerpadlo je vybaveno 5minutovym automatickym zamkem. Pokud je ¢erpadio
. uzaméeno, kontrolka zhasne (neni aktivovana zadna funkce). Pokud chcete ¢erpadlo
zamknout nebo odemknout, polozte prst na tlacitko zamknuti/odemknuti na 3 sekundy.

— = = == === = =
Tlagitko systému Lay-Z-Massage (pro Hydro-Jet Pro)

| Toto tlacitko se pouziva k aktivaci masazniho systému, ktery disponuje |
funkei automatického vypnuti po 30 minutach.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tla¢itkem masazniho systému Lay-Z-Massage sviti cervené

| DULEZITE: Nespoustéjte masazni systém Lay-Z-Massage s nasazenym krytem. |
Vzduch, ktery se nahromadi uvnitf vifivky, miZe zplisobit nenapravitelné poskozeni a
poskodit zdravi osob.
POZNAMKA: Ohfivaci a masézni systém spolupracuji a vytvareji zazitek z teplé
maséze.

Tlacitko systému HydroJet
Toto tlacitko zapina a vypina vodni ¢erpadlo.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlacitkem systému HydroJet sviti Cervené.
Poznamka: Systém se automaticky vypne po 1 hodiné.
Poznamka: Nespoustéjte systém Hydrojet nasucho.
Tlagitko ohfivani
@ Toto tlacitko se pouziva k aktivaci systému ohfivani. Kdyz kontrolka nad tlacitkem

ohfivani sviti Cervené, systém ohfivani je aktivni. Kdyz sviti zelené&, voda ma zadanou
teplotu a systém ohfivani je v pohotovosti
POZNAMKA: Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filtrani systém.
POZNAMKA: Po vypnuti systému ohfivani bude filtraéni systém pokracovat v provozu.
Tlagitko filtru vody
Toto tlacitko zapina a vypina Eerpadlo filtru.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlagitkem vodniho filtru sviti Gervené.
POZNAMKA: Funkce Upravy tvrdé vody funguje automaticky.
Tlacitko chlorinatoru

Pouzijte toto tlacitko pro zapnuti chlorinatoru a pro nastaveni doby jeho provozu.
@ Stisknutim tlacitka chlorinatoru muzete nastavit dobu provozu na 3 az 5 az 8 hodin. Po
nastaveni doby provozu zacte chlorinator fungovat automaticky.
POZNAMKA: V pritbéhu provozu chlorinatoru nepouzivejte zadné tlagitko na ovladacim panelu vifivky
a méjte vifivku zakrytou krytem. Dobu provozu chlorinatoru mizete zménit tlacitkem chlorinatoru.
POZNAMKA: Pravidelné vodu testujte a udrzujte koncentraci chiéru v rozmezi 2—4 ppm.

POKYNY PRO pouziti tlacitka ¢asovace pro Usporu energie
Tato nové pfidana funkce slouzi k Uspore energie nastavenim ¢asu a trvani cyklu
ohfivani vifivky.
MuZete tak vyuzit vifivku v ¢ase, kdy se vam to hodi, a neni nutné mit neustale
zapnuté ohfivani.
KROK 1: Nastaveni trvani ohfivani
1. stisknéte @ tlacitko a @) kontrolka zacne biikat.
2. Stisknéte tiagitko €Y nebo € a nastavte dobu ohfivani (1 a2 48 hodin).
3. Stisknéte opét tiagitko € a potvrdte tak dobu ohfivani.
KROK 2: Nastavte poget hodin FROM NOW (OD TED), kdy se ohfivani zapne.
1. Po nastaveni délky ohfivani, kontrolka (@) zagne blikat.
2. Stisknéte tiagitko @) nebo € a &as do zacatku ohfivani (0-99 hodin).
3. Znovu stisknéte @ nebo nedélejte niv po dobu 10 sekund. Tim potvrdite nastaveni.
@ Kontrolka zlstane svitit souvisle a zaéne odpocitavani ¢asu do aktivace ohfivace.

Zména nastaveni ¢asovace: Stisknéte tlaéitko@ a pouzijte ° nebo °a provedte nastaveni.

Zru$eni nastaveni: Stisknéte tlacitko @ po dobu 2 sekundy.

Alarmy

HYDROJET

POZNAMKA: Po nastaveni se na obrazovce stfidavé zobrazuje teplota a ¢as.

POZNAMKA: Nastaveni ¢asovade (doba, po kterou bude ohfivani zapnuto™) mize byt nastavena na 1 az

48 hodin; ¢as zbyvajici do zapnuti ohfivani Ize nastavit na 0 az 99 hodin. Pokud je ¢asova¢ nastaven na 0,
znamena to, Ze ¢asovac neni nastaven.

Upozoriiujeme, Ze ¢asova¢ mlze byt sou¢asné nastaven jen jednou — uZivatel nastavi trvani cyklu a dobu
do zahajeni cyklu. Casovaé NEBUDE cyklus opakovat, dokud neni resetovan.

@ Prepinani mezi stupni Celsia/Fahrenheita
@ Teplotu Ize zobrazit bud ve stupnich Celsia, nebo Fahrenheita.

Tlacitka nastaveni teploty
Po stisknuti tlacitka zvySeni &i sniZeni teploty displej zacne blikat kontrolka. Kdyz blika, mizete
° upravit nastaveni pozadované teploty. Stisknutim téchto tlacitek mizete hodnoty rychle zvysit
nebo snizit. Nastaveni nové pozadované teploty zlistane na displeji zobrazeno 3 sekundy pro
° potvrzeni nové hodnoty.
POZNAMKA: Vychozi teplota je 35 °C (95 °F).
POZNAMKA: Teplota se nastavuje v rozsahu 20 °C (68 °F) az 40 °C (104 °F).

@ Kontrolka ¢asovace pro Usporu energie

@ Blikajici kontrolka znamend, Ze nastavujete dobu vyhFivani. Jakmile se spusti funkce vyhFivani
zacne kontrolka svitit.

Blikajici kontrolka znamena, Ze nastavujete pocet hodin FROM NOW (OD TED), za ktery se
vyhfivani aktivuje. Pokud kontrolka sviti, je €asovac pro tsporu energie nastaven.

® Vypinaé

@ Stisknutim tohoto tlaitka na 2 sekundy aktivujete tlacitka ovladaciho panelu a kontrolka zméni

barvu na zelenou. Stisknutim tohoto tlagitka na 2 sekundy vypnete vSechny aktudiné aktivované funkce.

@ LED displej

Po zapnuti displej automaticky zobrazuje aktuaini teplotu vody.

Po 72 hodinach filtrace (bez pouziti funkce ¢asovace pro Usporu energie) ¢erpadlo prejde do
rezimu hibernace a na displeji blika ,End“ a aktualni teplota vody. Pokud je ¢erpadlo v rezimu
hibernace, nefunguje ohfev vody a filtrace. Pokud chcete znovu aktivovat ¢erpadlo, stisknéte
tlacitko zamknuti/odemknuti na 3 sekundy.

POZNAMKA: Rychlost ohfevu vody se maze zménit v zavislosti na nasledujicich podminkach:

Pokud je venkovni teplota pod 15 °C” (59 °F).

Pokud pfi aktivovani funkce ohfivani neni nasazen kryt.

POZNAMKA: Pokud chcete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte bézet filtr alespof minutu. Teplota vody
zméfena externim teplomérem se muZze lidit od teploty zobrazené na panelu vifivky. Je to zpisobeno
riznym umisténim méficich zafizeni.

Pri¢iny Duavody

Reseni

stisknuti tlacitka filtru ¢i ohfivani. spravné polohy.

Snimace prétoku vody pracuji bez | 1. Piznaky snimace pritoku vody se nevrati do

2. Snimace pratoku vody jsou poskozené.

1. Odpojte ¢erpadio, jemné z boku udefte do Cerpadla a zastréku znovu zapojte.
2. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stredisko Bestway.

Po spusténi nebo béhem
filtrovani nebo ohfivéni snimace
pratoku vody nedetekuji pratok
vody.

bazénu.
2. Vlozky filtru jsou zaneseny.

poskozené.

1. Zappmnéli jste odstranit 2 uzavéry z vnitfni strany

3. Aktivujte filtr nebo systém ohfivani a rukou pred
vystupnim potrubim ovérte, Ze z ného proudi voda.
a. Pokud z ného neproudi voda, ¢erpadio je

b. Voda proudi, E[IZale zobrazi se vystraha V/ takovém
pfipadé jsou poskozeny snimace pritoku vody.

. NeZ spustite systém ohfivani, odstrarite dva uzavéry. Podrobnosti jsou uvedeny v
Casti Sestaveni v Uzivatelské prirucce.

. Demontujte sadu filtru z bazénu a stisknéte tlacitko filtrace nebo ohfivani. Pokud
nedojde k alarmu, vycistéte nebo vymeérite filtracni viozky a do bazénu znovu
nainstalujte sadu filtru.

3. Pokyny vam sdéli vade mistni poprodejni stfedisko Bestway.

N

Teplomér ¢erpadla zobrazuje

teplomer ¢erpadla porouchan.

1. Teplota vody je nizsi nez 4 °C (40 °F).
teplotu vody nizsi nez 4 °C (40 °F).| 2. Pokud je teplota vody vy$$inez 7 °C (44.6 °F), je

1. Vifivka neni uréena k provozu pfi teploté nizsi nez 4 °C (40 °F). Odpojte ¢erpadio
a spustte jej znovu, az kdyz teplota vody dosahne 6 °C (43°F).
2. Pokyny vam sdéli vaSe mistni poprodejni stredisko Bestway.

Teplomér ¢erpadla zobrazuje
teplotu vody vy$si nez 50 °C
° teplomér ¢erpadla porouchan.

1. Teplota vody je vy$8i nez 50 °C (122 °F).
2. Pokud je teplota vody nizsi nez 45 °C (113 °F), je

1. Vifivka neni uréena k provozu pfi teploté vy$si nez 40 °C (104 °F). Odpojte ¢erpadlo
a spustte jej, aZ kdyZ teplota vody dosahne hodnoty 38 °C (100 °F) nebo nizsi.
DULEZITE: Pfed opétovnym spusténim Cerpadla stisknéte tlacitko Reset cerpadla.

2. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Cerpadla. 2. Teplomér ¢erpadla je poskozeny.

Problém na konektorech teplomérul 1. Konektory teploméru ¢erpadla nepracuji spravné.

Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Doslo k problému pfi
manualnim resetovani tepelné

Manudlini resetovani tepelné pojistky bylo spusténo.

1. Odpojte Cerpalo od zasuvky a stisknéte tlacitko Reset, poté cerpadlo znovu zapojte do zasuvky.
2. Pokud alarm pretrvava, nahlédnéte do prirucky do ¢asti TLACITKO RESET.

pojistky. 3. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.
104 °C (219°F) Spélena Pojistka je odpojena. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.
pojistka.

Vystraha — moc soli.
mnoho vody.

Bylo pfidano pfili§ mnoho soli nebo se odpafrilo pfilis

1. Sul odstrarite podle pokynti v ¢asti Provoz.
2. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Vystraha — malo soli. Nedostatek soli pro sanitaci.

1. Sl pfidejte do vody podle pokynti v Easti Provoz.
2. Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Unik vody uvnitf gerpadla. Systém rozpoznal tnik vody v cerpadle.

Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stredisko Bestway.

Rozpojené signaini vedeni. ien | ovia(
spravné zapojené.

Vedeni mezi ovladacim panelem a rozvadécem neni

Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

1)
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l 4

UDRZBA

POZNAMKA: Vase vifivka bude ¢as od ¢asu potiebovat doplnit vzduch. Zmény v teploté mezi dnem a noci zptsobi zménu tlaku ve
vifivce a mohou zpuUsobit ¢asteéné vyfouknuti. Postupujte podle pokynt pro sestaveni a pred dofukovanim vifivky na potiebny tlak ji

vypust'te.

POZOR: PRED ZAHAJENIM JAKEKOLIV UDRZBY SE UJISTETE, ZE JE CERPADLO ODPOJENO OD NAPAJENI
Udrzba vlozky filtru Sada filtru Viozka filtru 58323
POZNAMKA: Aby voda Ve vifivce zistala ¢ista, zkontrolujte a vycistéte filtradni viozky kazdy . ;

den podle nize popsanych kroku. @ % % j
POZNAMKA: Doporuéujeme vam, abyste filtraéni viozky ménili kazdy tyden. Pokud zdstane filtraéni viozka znegiéténa a odbarvena, je nutné ji vyménit.

Udrzba vody

Aby byla vase voda ve vasi vifivce Cista, musi mit spravné chemické slozeni. Pouhé ¢isténi filtracni viozky k tomuto ucelu nestaci. Viz obé nize uvedena doporuceni:

®

1. Pravidelné pouzivejte vestavny systém chlorinatoru. Slana voda elektrolytickym ¢lankem chlorinatoru a vytvafi chlor, ktery se okamzité rozpousti ve vodé. Chlér zaéne okamzité nicit baktérie,
fasy a oxiduje ostatni organické materialy.

PFi prvnim pouZziti navrhujeme, abyste nastavili dobu provozu na 8 hodin se sladkou vodou a pomoci testovaciho prouzku se ujistili, Ze hodnota volného chléru je 2—4 ppm. Pokud je teplota vody ve
vifivce vysoka nebo pokud neni vifivka zakryta, systém chlorinatoru pouzivejte kazdych 24 hodin, pokud se vifivka pouziva, doba provozu zavisi na vysledcich testu a ¢etnosti pouzivani vifivky.
POZNAMKA: P¥i prvnim pouziti systému chlorinatoru otestujte koncentraci volného chléru dvakrat denné. Az se koncentrace volného chiéru ustali, testujte jednou tydné, abyste se uijistili, Ze jsou
hodnoty volného chléru 2—4 ppm.

POZNAMKA: Vifivku nepouzivejte, pokud je koncentrace volného chléru vyssi nez 4 ppm.

2. K zajisténi spravného chemického slozeni vody pouzivejte bazénovou chemii a chlérové a bromové tablety (nepouzivejte granule) v chemickém plovaku.

Pouziti chemickych tablet (nejsou Pouziti chemickych kapalin (nejsou soucasti dodavky)
soucasti dodavky) (Vice informaci v navodu na pouzivani zakoupenych kapalin s
(Vice informaci: kyselina trichlorisokyanurova 3-6 g) chemikaliemi)

2 es S
S

g g g <§
Vodu byste méli ménit pfiblizné po 3 dnech a déle spolu se spravnou chemickou udrzbou. Na kvalitu vody ma vliv frekvence pouzivani vifivky, osoby ve vifivce a
obecna udrzba.
POZNAMKA: Doporu¢ujeme vam, abyste se pfed vstupem do vifivky osprchovali. Kosmetické vyrobky, télova mléka a dalsi zbytkové latky na pokoZce mohou rychle
zhorsit kvalitu vody.
POZNAMKA: Béhem pouzivani vifivky z ni vyndejte chemicky plovak
DULEZITE: Po provedeni chemického oSetfeni vody a pfed pouzitim vifivky pouzijte testovaci sadu (neni sou€asti dodavky) a otestujte chemické slozeni vody v
bazénu. Doporuc¢ujeme udrzovat chemické sloZeni vody podle nize uvedené tabulky.

pH Celkova alkalita Volny chloér
7.4-7.6 80-120 ppm 2-4 ppm

POZNAMKA: Vady zpisobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou. Bazénova chemie mize byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické vypary a nespravné
oznaceni ¢i skladovani nadob s chemikaliemi predstavuje vazna zdravotni rizika. Dal$i informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho dodavatele bazént. Vénuijte velkou pozornost
pokyntim vyrobce danych chemikalii. Poskozeni vifivky v disledku $patného pouzivani chemikalii a $patné udrzby vody ve vifivce neni kryto zarukou.

Udrzba trysek
1. Otocte tryskou, dokud neuslySite klapnuti, trysku vytahnéte a vycistéte od

usazenin.
2. Vlozte ji zpét a oto€enim po sméru rucicek ji namontujte.

Udrzba systému chlorinatoru
1.

(Neni
soucasti

POZNAMKA: Pokud usazeniny ulpivaji i po umyti, viozte elektrolyticky &lanek do nadoby, nalijte do ni kuchyfisky ocet a nechte v ném
titanové platy asi 4 hodiny. Poté je znovu umyjte.

V pfipadé nutnosti postup zopakujte.

Vypousténi viFivky

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

)

S-8-004822

T S-S-004822/21x28.5cm/54138 54144BX MSPAYL A4 /)S-YF-2016-B-06811/%F i T



7 . POZNAMKA: Vysuste trubku 8.
na vodu.

@,

POZNAMKA: Vifivku zvednéte,
kdyz v ni uz zbyva jen malé
mnozstvi vody. PoSkozeni madel
neni kryto zarukou.

POZNAMKA: Vysuste erpadio

9 POZNAMKA: Vysuste bazén vifivky . vifivky (pouze pro Hydro-Jet Pro)

(pouze pro Hydro-Jet Pro)

Cisténi vifivky Zbytky Gisticich prostredkii a rozpusténé latky z plavek i chemikalie se mohou hromadit na sténach vifivky. K &igténi stén pouzivejte
mydlo a vodu a fadné je oplachnéte.

POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE tvrdé kartace ani abrazivni istice.

Oprava vifivky Stény virivky

Nafukovaci kryt vifivky Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zaplatu z PVC a lepidlo (neni

Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, soucasti dodavky) podle nasledujicich krokud:

pouzijte dodanou zaplatu. 1. Opravované misto vycistéte a osuste.

1. Ocistéte misto, které ma byt opraveno. 2. PVC ustfihnéte na poZadovanou velikost.

2. Opatrné stahnéte kryci vrstvu zaplaty. 3. Natrete lepidlo (neni soucasti dodavky) na jednu stranu vystfizené zaplaty. Zkontrolujte, zda je lepidlo
3. Zaplatu pritlacte na misto, které ma byt opraveno. rozetfeno rovhomerné.

4. Pfed nafouknutim vyc¢kejte 30 minut. 4. Vyckejte 30 sekund a nasledné vystfizenou zaplatu umistéte lepidlem dol(l na poSkozenou oblast.

5. Vyhladte veskeré vzduchové bubliny, které se mohou nachazet pod zaplatou, a pevné tisknéte po
dobu dvou minut.

6. Pfed nafouknutim vyckejte 30 minut.

7. Vyrobek je tak znovu pfipraven k pouzivani. Tento proces opakujte v pfipadé vyskytu dalSich
netésnosti.

Skladovani virivky Lay-Z-Spa

Pfed ulozenim musi byt vifivka i erpadlo zcela suché. To je dllezité pro prodlouzeni Zivotnosti vifivky. K vyfoukani vifivky, erpadla a potrubi do sucha doporucu-
jeme pouzit ¢erpadlo. Demontujte sady filtrd a zlikvidujte pouzité filtracni viozky. Znovu pfipevnéte dva uzavéry na vstupni a vystupni ventily vifivky. Vifivku je
doporuceno skladovat v plvodnim baleni na teplém a suchém misté.

POZNAMKA: Plast po vystaveni teplotam pod bodem mrazu kifehne a je nachylngjsSi k praskani. Mraz maze vifivku
znacné poskodit. Nespravné zazimovani vasi vifivky maze zrusit platnost zaruky.

Likvidace\/yznam symbolu pfeskrtnuté popelnice: Pouzita elektricka zafizeni nepatfi do béZzného domovniho odpadu, likvidujte je na k tomu uréenych sbérnych mistech.
Informace o provozovanych sbérnych mistech vam poskytnou mistni tfady. Pfi likvidaci elektrickych zafizeni na skladkach hrozi Gnik nebezpecnych latek do
spodnich vod a jejich nasledné proniknuti do potravniho fetézce, coz mize ohrozit vade zdravi. Pfi obméné zatizeni je prodavajici ze zakona povinen zdarma

mmm Odebrat zpét staré zafizeni a zajistit jeho likvidaci.
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Reseni potizi

Spole¢nost Bestway se snazi dodavat nejspolehlivéjsi vifivky na trhu. Pokud se setkate s

jakymikoliv problémy, nevahejte se obratit na spoleCnost Bestway nebo jejiho autorizovaného prodejce. Zde
je nékolik uzite¢nych tipu, které vam pomohou s diagnostikou a feSenim nékolika béznych pficin problému.

Problémy

Priciny problému

Reseni

Cerpadlo nefunguje

— Porucha napajeni
— Je poskozen hlavni obvod

— Zkontrolujte zdroj napajeni
— Kontaktujte centrum poprodejni podpory Bestway.
Centrum pro pokyny

Ohfivani ¢erpadla nefunguje spravné

— Je nastavena pfili§ nizka teplota

— Znecisténa viozka filtru

— Tepelna pojistka provedla odpojeni
— Porucha topného télesa

— Nastavte systém ohfivani na vyssi teplotu
(postupujte podle popisu v Provoz ¢erpadla)

— Vycistéte/vymérite viozku filtru
(viz ¢ast vénovana cisténi a vyméné filtracni viozky)

— Stisknéte tlacitko Reset na ¢erpadle, viz ¢ast vénovana provozu
Cerpadla

— Pokyny vam sdéli vaSe mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Masazni systém Lay-Z-Massage
nefunguje

— Prehraté vzduchové ¢erpadlo

— Masaz Lay-Z-Spa se automaticky
zastavi

— Vzduchové ¢erpadlo je vadné

— Odpojte ¢erpadlo od napajeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte napajeni a stisknéte tlacitko systému Lay-Z-Massage

— Stisknutim tlacitka masazniho systému Lay-Z-Massage funkci znovu
aktivujte

— Pokyny vam sdéli vase mistni poprodejni stfedisko Bestway.

Adaptéry ¢erpadla nejsou v
roviné s adaptéry vifivky

- Jednou z vlastnosti hmoty PVC je,

Ze méni tvar. Tento jev je normalni.

— Pomoci dfeva nebo jiného izolantu zvednéte ¢erpadlo, aby byly adaptéry
Cerpadla ve vySce adaptéru vifivky.

Z bazénu vifivky unika voda

— Vifivka je protrzena nebo
propichnuta
— Vzduchovy ventil netésni

— Pouzijte dodanou zaplatu

— Vzduchovy ventil potfete mydlovou vodou a zjistéte, zda neunika
vzduch. Pokud ano, pouZijte dodany kli¢ a utdhnéte ventil nasledovné:

1. Vyfouknéte vifivku.

2. Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitfni
strané stény vifivky a kli¢em oto¢te po sméru hodinovych rucicek.

Voda neni Cista

— Nedostatecné doba filtrace

— Znecisténa vlozka filtru

— Nespravna udrzba vody

— Nefunguje sanitarni systém
— Na titanovém platu je nanos
— Nedostate¢ny €as sanitace

— Prodluzte dobu filtrace

— Vycistéte/vyménte viozku filtr, viz ast vénovana ¢isténi a vyméné filtru

— Viz pokyny vyrobce chemikalie

— Zkontrolujte napajeni nebo kontaktujte vase mistni stfedisko sluzeb
Bestway a vyzadejte si pokyny Centrum pro pokyny

— Vygistéte titanovou desku (viz Udrzba systému chlorinatoru)

Selhal test PRCD

Vifivka je v poruse

Kontaktujte vaSe mistni stfedisko sluzeb Bestway a vifivku vratte.

Systém HydroJet nefunguje

— Prehfaté ¢erpadlo vody
— Porouchané ¢erpadlo vody

— Odpojte ¢erpadlo od napdjeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte Cerpadlo a zkuste znovu

— Kontaktujte centrum poprodejni podpory Bestway.
Centrum pro pokyny

Ovladaci panel nefunguje

— Ovladaci panel se po
se automaticky zamkne po 5
minutach necinnosti. Na displeji
LED je jedna ikona: [(&)] Pokud
sviti ikona zamku, je ovladaci
panel zamceny.

— Ovladaci panel neni aktivovan.

— Stisknutim tlacitka po dobu 3 sekundy odemknéte ovladaci panel.
Pokud se ovladaci panel neodemkne, restartujte Cerpadlo — vytahnéte
Cerpadlo ze zasuvky a zase zasurite.

— Stisknéte vypina¢ po dobu 2 sekundy.

Pokud problém pretrvava, vyzadejte si pokyny od centra poprodejni
podpory Bestway Centrum pro pokyny

Jaké chemikalie mame pouzivat pro
Upravu vody?

Poradte se se svym mistnim dodavatelem bazénové chemie, jak mate vodu udrzovat. DUsledné dbejte pokynu

vyrobce chemikalii.

Z adaptéri mezi Cerpadlem a
vifivkou unika voda.

Na porty vifivky umistéte tfi zaslepky, aby z ni neunikla voda. Poté odpojte ¢erpadlo. Zkontrolujte tésnéni a
umisténi tésnéni uvniti adaptért. Pokud tésnéni chybi nebo je nespravné instalovano, kontaktujte svého mistniho
zastupce poprodejniho servisu Bestway a vyzadejte si pokyny. Pokud jsou tésnéni umisténa spravné, znovu
pripojte ¢erpadlo a ruéné utahnéte adaptéry.
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Abyste udrzeli vodu v bazénu Cistou, Cistéte vlozku filtru kazdy den a dle potieby ji vyménte.
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Omezena zaruka vyrobce spole¢nosti BESTWAY®

Na produkt, ktery jste zakoupili, se vztahuje omezena zaruka. Spole¢nost Bestway® stoji za svou zarukou kvality a zaruéuje, skrze zaruku na
vyménu produktu, Ze vas produkt bude bez vyrobnich vad.

Pro uplatnéni zaruky je tfeba odevzdat tento vyplnény formulaf spolu s kopii U¢tenky na mistnim centru poprodejni sluzeb spole¢nosti Bestway.
Pfed odeslanim jakychkoli dokument( kontaktujte centrum poprodejnich sluzeb Bestway. Obdrzite kompletni pokyny, jak mate uplatnit reklamaci.
Spole¢nost Bestway® nevyméni zadné produkty, u kterych bylo shledano zanedbani nebo pouziti v rozporu s pokyny uvedenymi v pfiru¢ce pro
majitele.

Zaruka spole¢nosti Bestway se vztahuje na vyrobni vady, které byly zjiStény pfi rozbalovani produktu nebo béhem pouzivani produktu ve shodé s
doporucenimi uzivatelské pfirucky. Zaruka se vztahuje pouze na produkty, které nebyly nijak upravovany zadnou tfeti stranou. Produkt musi byt
skladovan a je tfeba s nim zachazet ve shodé s technickymi doporuc¢enimi.

Tato zaruka nekryje $kody zplisobené nevhodnym pouzitim, zneuzitim, zanedbanim vcetné, ale nejen prodéravénim, pozarem, pouzitim
nespravného napéti nebo vystavenim nadmérnému teplu, nespravnou instalaci, nespravnym zapojenim nebo odzkouSenim nebo nespravnym
skladovanim.

Vymeény a opravy neprodluzuji platnost zaruky. Datum pocatku zaruky je datum prodeje, ktery je uveden na originalu uctenky/kupni faktury.

Vyberte vasi vifivku

O Palm Springs

ADRESAT: Bestway® Service Department Datum prodeje:
DATUM: Cislo kodu zakaznika:

FAX/E-MAIL/TEL: Viz informace pro vasi zemi na zadni strané obalu nebo na nasi webové strance: www.bestwaycorp.com

Uvedte svou Uplnou adresu. Poznamka: NeuUplna adresa muze vést ke zpozdéni zasilek.

Spole¢nost Bestway si vyhrazuje pravo pozadovat platbu za opétovné zaslani nedoru¢enych zasilek v pfipadé, ze se prokaze chyba
na strané pfijemce.

POVINNY UDAJ — NAPISTE DODACI ADRESU

Jméno: Adresa:

PSC: Prodejce:

Zemé: Mésto:

Mobil: Telefon:

Fax: E-mail:

Cislo $arze ¢erpadla vifivky: Cislo $arze vifivky:

Cislo polozky éerpadla viFivky:

O Kéd polozky Cislo 8arze

Cislo 8arze

\<— Lay-Z-5pa

MODEL NO.[#XXXXX

BWSHEXXXXXX
YYYY-MM-DD

Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Bez méfitka.

Popis problému

O Vifivka prosakuje O Filtracni systém vody nefunguje O Systém ohfivani nefunguje

O Ovladaci panel zobrazuje poruchu, kterou nelze odstranit O Masazni systém Lay-Z-Massage nefunguje

O Cerpadlo prosakuje O Adaptér prosakuje Q Chybéjici soucasti — uvedte kdd chybéjici soucasti, ktery je uveden v

Q Jiné (popiste) pfiru€ce pro majitele.

DULEZITE: BUDE VYMENEN POUZE POSKOZENY DiL, NIKOLIV CELA SADA.
Spole¢nost Bestway si vyhrazuje pravo vyzadat si fotografie vadnych dili nebo
zaslani takovychto dill pro dal$i zkousky.

Zadame o uvedeni Uplnych informaci, abychom vam mohli co nejlépe pomoci.

CASTE DOTAZY, PRIRUCKY, VIDEA A NAHRADNI DILY NALEZNETE NA NASICH WEBOVYCH STRANKACH B e S tway
®

www.bestyv'aycorp.com . .
VIDEA MUZETE TAKE SHLEDNOUT NA KANALU BESTWAY NA YOUTUBE www.youtube.com/user/BestwayService
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